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ABSTRACT

The more efficient use of texts of folk literature and products of folklore is extremely important in making
contribution to the humorous and moral development of children, and to their social, musical, intellectual,
physical and linguistic (reading comprehension, listening, writing, speaking) development. While these products
are contributing to the child's education in various aspects, at the same time they provide a variety of desired
behavior and provide education and transmission of culture. On the one hand while this education and
transmission of culture ensures the survival of many elements, which are in danger of being lost in culture, on the
other hand ensures the transmission of the culture to future generations. In our study, in total; we tried to
examine 7 books from the first grade of primary school, 5 books from the second grade of primary school, 5 books
from the third grade of primary school, 4 books from the fourth grade of primary school, 4 books from the fifth
grade of primary school and two books from the music education book primary school (all 27 books). We have
seen that in TRNC, the books used in the primary stage contain inadequacies and shortcomings in terms of folk
literature and folklore.
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OZET

Cocuklarin mizahi, ahlaki gelisimi ile sosyal, miizikal, zihinsel, bedensel ve dilsel (okuma, anlama, dinleme, yazma,
konusma) gelisimine katki saglamada halk edebiyati metinlerinin ve halk bilgisi iiriinlerinin daha etkin kullanimi
son derece 6nemlidir. Ornegin; bir masal veya tekerleme metni ¢ocugun okuma, anlama gibi dilsel egitiminde,
sosyal-ahlaki gelisiminde, bilmeceler zihinsel, fikralar mizahi, tiirkiiler ve ninniler sosyal-miizikal gelisiminde
etkili olurken halk bilgisi liriinlerinden ¢ocuk oyunlari ¢ocugun sosyal, bedensel, zihinsel ve miizikal gelisiminde,
halk danslar1 bedensel ve miizikal gelisiminde, halk sanatlar1 el becerilerinin gelisiminde, gélge oyunlar: dinleme,
anlama ve izleme yeteneklerinin gelisiminde etkili olmaktadirlar. Tabii bu iiriinler ¢ocugun egitimine cesitli
yonleriyle katkida bulunurken ayni anda gesitli istendik davranmislar da kazandirmakta ve kiltiir dgretimi ile
aktarimini da saglamaktadir. Bu kiiltiir 6gretimi ve aktarimi kiiltiirde kaybolma tehlikesi altinda olan bir¢ok
unsurun yasamasini saglarken bir yandan da kiltiriin gelecek nesillere aktarilmasini saglamaktadir.
Calismamizda toplamda; ilkokul birinci siniflardan 7, ilkokul ikinci smiflardan 5, ilkokul tiglinci siniflardan 5,
ilkokul dérdiincii siniflardan 4, ilkokul besinci siniflardan 4 kitabi ve iki de ilkégretim miizik egitimi kitabin (timu
27 kitap) incelemeye ve bu kitaplarda yer alan halk edebiyati, halk bilgisi ve kiiltiirel degerlerin tespitini yapmaya
calistik. Daha sonra da kitaplarda eksik ve yetersiz buldugumuz yoénleri degerlendirerek oneri ve tekliflerde
bulunmaya ¢alistik.

Anahtar Kelimeler: Halk edebiyaty, halk bilgisi, dil egitimi, kiiltiir aktarimi, KKTC, ilkdgretim.

1 Bu calisma Nevsehir Hac1 Bektasi Veli Universitesi tarafindan diizenlenen “1. Uluslararasi Dil Egitimi
ve Ogretimi Sempozyumu’nda” sézlii bildiri olarak sunulmustur.
2Yrd.Dog¢.Dr., Yakin Dogu Universitesi, FEF, Tiirk Dili ve Edebiyat1 Boliimij, burak.gokbulut@neu.edu.tr
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1. GIRIS

lIkégretim egitiminde halk edebiyati (Oguz ve dig.,, 2004) metinleri ile halk bilgisi (Ekici,
2004) iirtinlerinden faydalanmak hem Tiirkiye hem de Kuzey Kibris Tiirk Cumhuriyeti 6rgiin
egitiminde kullanilan bir yéntemdir. Bu ydntemin kullanilmasi genellikle bilingli ve istendik
olarak yapilmakta ve genel olarak bilgi ve kiiltlir aktarimi amaglanmaktadir. Yani diger bir
deyisle 6grenci, ilkokul doneminde kitabinda okudugu (veya resmini gordiigii) unsurlardan
etkilenecek, bunlar1 6ziimseyecek ve dolayisiyla “milli kiiltiir’ii gelecek nesillere aktaracaktir.
Burada saniyoruz ki esas istendik davranis, cocugun kendi milletine ait olan “bilgi ve kiiltiir’i
O6grenmesi ve bunu gelecek nesillere aktarabilmesidir.

Tabii ki halk edebiyati ve halk bilgisi iiriinlerinin kiiltiir aktarimi yaninda daha birgok islevi
vardir. Bu islevler arasinda ¢ocuklarin mizahi, ahlaki gelisimi ile sosyal, miizikal, zihinsel,
bedensel ve dilsel (okuma, anlama, dinleme, yazma, konusma) gelisimi bulunmaktadir. Bu
yuzden bizim diisiincemize gore, cocugun gelisimine katki saglamada halk edebiyati metinleri
ve halk bilgisi iirlinlerinin etkin kullanimi son derece 6nemlidir.

Ornegin; bir masal metni ¢cocugun okuma, anlama ve dinleme egitiminde, sosyal ve ahlaki
gelisiminde; bilmeceler zihinsel gelisimde, fikralar mizahi gelisimde, tiirkiiler ve ninniler
miizikal gelisimde, tekerlemeler okuma, anlama ve konusma gelisiminde etkili olurken halk
bilgisi iirlinlerinden ¢ocuk oyunlar1 (beraberinde c¢ocuk oyunu tekerlemeleri-sayismalar)
cocugun sosyal, ruhsal (psikolojik), bedensel, zihinsel ve miizikal gelisiminde, halk danslari
bedensel, sosyal ve miizikal gelisiminde, halk sanatlar1 el becerilerinin gelisiminde, golge
oyunlar1 dinleme, anlama, izleme ve gorsel yeteneklerinin gelisiminde etkili olmaktadir. Tabii
ki bu tirtinler daha da ¢ogaltilabilir.

Bu lriinler ¢ocugun egitimine ve gelisimine ¢esitli yonleriyle katkida bulunurken ayni anda
cesitli istendik davranmislar da kazandirmakta ve Kkiiltiir ogretimi ile aktarimini da
saglamaktadir. Bu kiiltiir 6gretimi ve aktarimy, kiiltiirde kaybolma tehlikesi altinda olan (veya
su an icin tehlikede olmayan) bir¢cok unsurun yasamasinmi ve devamliligini saglarken bir
yandan da kiiltiirtin gelecek nesillere aktarilmasini saglamaktadir.

Esasinda “Kiiltiiriin en 6nemli aktaricisi dildir. Ciinkii dil, hem kiiltiiriin olusmasini saglayan
‘diisiinceyi’ hem de o diislinceyi hayata geciren ‘ifade’yi yaratir. Olusan ifade, davranisi
sekillendirir; insani ve insanin toplumla iliskisini diizenler. Bunlar, olusan kiiltiir unsurlaridir.
Bu unsurlar, dil ile yeni nesillere aktarilir. Bu nedenledir ki dil 6gretimi kiiltiir aktarimi
acisindan ¢ok onemlidir. Dilin okuma ve yazma seviyesinde Ogretilmesi bile kultiiriin
aktarimi anlamina gelir. Ancak kiltiiriin maddi ve manevi unsurlar1 o kadar ¢oktur ki bu
yoOnlerin tamaminin yetisecek bireylere belli bir sistem dahilinde aktarilmasi, programlarin
bu noktalar1 yansitmasiyla miimkiindiir.” (Melanhoglu, 2008: 67)

Egitimde ¢esitli metinler ve uygulamalardan faydalanilirken dil 6gretimi ve kultiir
aktarimiyla birlikte cesitli hedefler de gerceklestirilmek istenmektedir. Tabii ki yildan yila
veya farkl ideallere gore bu hedefler de degisebilmektedir. Bu hedef davranislarin igerik
olarak niteligi ve niceligi devletlerin egitim politikalarinin bir sonucu olarak yillar icinde
degisiklikler gostermistir. Kimi ililkelerde egitim programlar1 ve yeni nesile kazandirilacak
hedef davranislarin ve kazanimlarin toplami uzun soluklu tutulurken KKTC’'de genel olarak
bunlar plansiz ve kisa soluklu tutulmaktadir.
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Uzun donemli ve bilingli egitim programlar1 hazirlayarak kendi kiiltiirlerini yeni nesillere
saglikli ve dogru bir sekilde aktaran ve hatta kiiltiirlerini diinyadaki bir¢ok iilkeye de
emperyalist bir glic olarak yayan bir¢cok gelismis {ilke vardir. Emperyalizmin bu koéti
etkilerinden KKTC toplumu da nasibini almis ve almaya da devam etmektedir. Bunu
Oonlemenin en etkili yolu ise uzun dénemli, planh ve cesitli alanlardaki uzman goriislerine
dayanan bir egitim ve kiiltiir programi hazirlamaktir. Ancak bugiin KKTC'deki egitim
programlarinin gerekli standartlara uygun olarak hazirlandigin1 séylemek kanaatimizce pek
miimkiin degildir.

Calismanin Amaci:

Calismadaki esas amacimiz Kibris Tiirk ilkégretim egitiminde kullanilan kitaplarin halk
edebiyati ve halk bilgisi yéniinden icerigini degerlendirmek ve incelemektir. ilkégretimde
kullanilan kitaplarda yer alan (ve yer almayan) unsurlar tespit edilirken, 6neri ve tekliflerde
bulunulurken amacimiz, ilerleyen yillarda tekrardan yayinlanacak olan ilk6gretim
kitaplarinin kiltiir, halk bilgisi ve halk edebiyati yonlerinden daha zengin ve bilingli
hazirlanmasini ve bu yolla daha saglhkli bir kiiltiir-bilgi aktarimini ve dil egitimini
saglamaktir. Bunun ilk asamasi da tabii ki eksiklik ve yanlisliklar1 ortaya koymaktir.

Calismanin Kapsami:

Bu calismadaki tespitler ve bulgular ilkokul 1. siniftan 5. sinifa kadar egitimde kullanilan
kitaplarin icerigini kapsamaktadir. Ancak fen bilgisi, matematik, trafik egitimi ve din kiltiiri
kitaplar1 bu ¢alismada degerlendirmeye alinmamistir. Ciinkii bu kitaplarin iceriginde Kibris
Tiirk halk edebiyati1 ve halk bilgisi triinlerinin aranmasinin uygun olmayacagi kanaatindeyiz.
Bundan dolay1 da asagida sirasiyla 1. smniftan 5. sinifa kadar kullanillan ve burada
degerlendirilmeye calisilan kitaplarin isim ve sayilar1 (toplam 27 kitap) verilmistir. Sonug
olarak bu calismada halk edebiyati ve halk bilgisi yonlerinden incelemeye alinan kitaplar
soyle siralanabilir:

1. ilkokul 1. Simiflar i¢in Tiirkce Okuma Kitabi, Tiirkce Dil Becerileri Calisma Kitab 1,
Tiirkce Dil Becerileri Calisma Kitab1 2, Tirkge Dil Becerileri Calisma Kitab1 3, Tiirkge Dil
Becerileri Calisma Kitab1 4, Hayat Bilgisi Ogrenci Ders ve Calisma Kitabi 1, Hayat Bilgisi
Ogrenci Ders ve Calisma Kitabi 2. (toplam 7 kitap)

2. llkokul 2. Smflar I¢in Tiirkce Okuma Kitabi, Tiirkce Dil Becerileri Calisma
Kitabi 1, Tiirkce Dil Becerileri Calisma Kitabi 2, Hayat Bilgisi Ogrenci ve Ders Calisma Kitabi 1,
Hayat Bilgisi Ogrenci Ders ve Calisma Kitabi 2. (toplam 5 kitap)

3. ilkokul 3. Siniflar icin Tiirkce Dil Becerileri GCalisma Kitabi 1, Tiirkce Dil Becerileri
Calisma Kitabi 2, Tiirkce Okuma Kitabi, Hayat Bilgisi Ders ve Ogrenci Calisma Kitabr 1.Kitap,
Hayat Bilgisi Ders ve Ogrenci Calisma Kitabi 2. Kitap. (toplam 5 kitap)

4. ilkokul 4. Stmiflar icin Tiirkce Okuma ve Etkinlik Kitab: 1. Kitap, Tiirkce Okuma ve
Etkinlik Kitab1 2. Kitap, Tiirkce Dil Bilgisi, Sosyal Bilgiler ilkokullar i¢cin Ders Kitab.(toplam 4
kitap)
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5. ilkokul 5. Stmiflar i¢in Tiirkce Okuma ve Etkinlik Kitab: 1. Kitap, Tiirkce Okuma ve
Etkinlik Kitabi 2. Kitap, Tiirkee Dilbilgisi, Sosyal Bilgiler Kitabi. (toplam 4 kitap)

6. Miizik Egitimi Ogretmen El Kitabi [lkégretim Birinci Kademe: 1., 2., ve 3. Siniflar (tek
kitap)

7. Miizik Egitimi Ogretmen El Kitab1 ilkégretim ikinci Kademe: 4. ve 5. Simiflar (tek
kitap)

2. YONTEM

KKTC milli egitim sistemine baktigimizda bu sistemin ilkdgretim, ortadgretim ve lise olmak
lizere lic asamali bir yapidan olustugunu soyleyebiliriz. Bizim burada esas olarak iizerinde
durmaya calisacagimiz kisim ilkégretim kismidir. Ciinkii KKTC Milli Egitim Bakanliginin
agirlikli olarak kendi yayinlarinin kullanildig1 asama ilkégretim asamasidir. Orta 6gretim ve
lise asamalarinda ise genel olarak T.C. Milli Egitim Bakanlig: tarafindan basilan ve KKTC’ye
gonderilen kitaplarin kullanildigini séyleyebiliriz. Ancak tabii ki ortadgretim ve lise egitimi
asamalarinda da Kibris tarihi, cografyasi ve edebiyatiyla ilgili bazi kitaplarin kullanildigini
gormekteyiz.

Calismamizin yontemine gore, dokiiman incelemesi yoluyla toplanan veriler, igerik analiziyle
cozimlenmeye calisimistir. KKTC Milli Egitim Bakanliginin agirlikhh olarak kendi
dokiimanlarinin kullanildigl asama ilkogretim asamasi olmasindan dolay1 bizim {lizerinde
durmaya c¢alisacagimiz asama da KKTC ilkégretim asamasidir. Bu calismada oncelikle
yukarida “Calismanin kapsami” alt bashiginda ad1 gecen kitaplarda yer alan halk edebiyati ve
halk bilgisi iirtinleri tespit edilmeye ve incelenmeye calisilmistir. Bu ¢alismada, incelenen
kitaplarda yer alan ve tespit edilen unsurlar aktarilmaya calisilmis, daha sonra da tespit
edilen bu unsurlar nitelik ve nicelik olarak degerlendirilmis; eksik goriilen ve eklenmesi
gereken unsurlar belirtilmis ve en sonda da 6neri ve teklifler sunulmaya ¢alisilmistir.

3. BULGU VE YORUMLAR

Bulgu (tespit) ve yorumlar kisminda, kitaplarda tespit ettigimiz unsurlar verilmeye ve
bunlarla ilgili yorumlar yapilmaya c¢alisilacaktir. Kitaplar degerlendirilip incelenirken
sirasiyla ilkokul 1. siniftan 5. sinifa kadar olan kitaplar (iki mizik kitab1 dahil) incelenmeye
calisilmistir. Incelenen kitaplar, tespit edilen unsurlar ve yorumlar su sekildedir:

ilkokul 1. Stmiflar i¢in;

Tiirkce Okuma Kitabi:

Halk edebiyati: Bu kitapta hem halk edebiyati hem de halk bilgisi acisindan pek fazla bilgi
bulunmamaktadir. Halk edebiyati unsuru olarak sadece “nine ve dede masal oku” sozleri ve
“coban Oniinde suriisi tirki sdyliyormus.” sozii ge¢mektedir. Oysaki birinci simf
cocuklarinin dikkatini gekebilecek ve onlarin egitiminde kullanilabilecek bir¢ok Kibris Tiirk
masali (Yorgancioglu, 1998 ve Yorgancioglu, 2006a), manisi (Yorgancioglu, 1996), bilmecesi
(Gokgeoglu, 2007) ve fikrasi (Gokeeoglu, 1996) bulunmaktadir.
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Halk bilgisi: Halk bilgisi unsuru olarak da bu kitapta pek fazla bilginin yer aldigim
soyleyemeyiz. Kitapta bununla ilgili gecen birka¢ unsur vardir. Mutfak kiiltiirii bunlardan
biridir. Mutfak kiiltiiri olarak Tiirk kahvaltisinda yenen yiyeceklerin (ekmek, peynir,
yumurta, sucuk, domates vs.) verilmesi énemlidir. Diger unsur da el zanaati1 olan sele-sepet
ormeciligidir. Bugiin bu Kibris'in belli yorelerinde siirdiiriilen bir gelenektir ve ¢ocuklarin
kendi kiiltiirlerine ait el zanaatlar1 hakkinda bilgilendirmeleri 6nemlidir. Yer adlar1 da halk
biliminin 6énemli inceleme alanlarindan bir tanesidir. “Topluluklarin hayat boyunca sahip
olduklar1 maddi ve manevi servetler arasinda, kiiltiirel degerlerin biitiin 6zelliklerini de
biinyesinde barindiran en 6nemli degerlerden biridir, yer adlarl.” (Yavuz ve Senel, 2013:
2241)

Yasadigimiz cografyaya ait koy, sehir adlar1 ile cografi mekan adlarini bilmek yasanilan
bolgenin kiiltiirtinlin sahiplenilmesini de saglamaktadir. Ancak burada eksik birakilan nokta
bu yerlerin ve mekanlarin isimlerinin nereden geldigiyle ilgili bilgilerin verilmemesidir.
Tiirkge Dil Becerileri Calisma Kitabi 1:

Halk edebiyati: Bu kitapta da hem halk edebiyati hem de halk bilgisi a¢isindan pek fazla bir
malzeme bulunmamaktadir. Halk edebiyati unsuru olarak sadece “nine masal oku” sozii
gecmektedir. Ancak dil becerilerini gelistirmek icin kullanilabilecek masal, mani, tekerleme
(Gokceoglu, 1999) vb. bircok halk edebiyati malzemesi vardir.

Halk bilgisi: Halk bilgisi olarak ise sadece mutfak kiiltiirii olarak “ayran i¢ ve ayran yap”
sozleri gecmektedir. Kitabin 39. sayfasindaki ¢izme etkinliginde palyaco resmi kullanilmistir.
Ancak bu gibi ¢izgi calismalarinda ortak Tiirk kiltiiriine ait sembol kahramanlar ve unsurlar
kullanilabilir. Ornegin ¢izim uygulamasinda Dede Korkut'un, Keloglan'in, Nasreddin Hoca’nin
veya bir meddah (Ertug, 2006) ile masal ninesinin (meselci) resmi kullanilabilir.

Tiirkge Dil Becerileri Calisma Kitabi 2:

Halk edebiyati: Bu kitapta Tiirk halk edebiyati ile ilgili herhangi bir unsur bulunmamaktadir.
Ancak Alman Grimm kardeslerin Alman halkindan derlemis oldugu ve bizim kiiltiiriimiize ait
olmayan “Kirmiz1 Baslikli Kiz” masali bu kitapta yer almistir. Burada, bilinen bir masal sozli
anlatabilme etkinligi verilmis ve “Kirmizi Bashkl Kiz” masalinin resmi verilip bu resmin
hangi masala ait oldugunun yazilmasi ve masalin anlatilmasi istenmistir. Bunun yerine Tiirk
veya Kibris Turk masallari kullanilabilir. (Gokg¢eoglu, 2005 ve Yorgancioglu, 2006a)

Halk bilgisi: Halk bilgisi unsuru olarak Tiirk kahvaltisinda yenen yiyecekler verilmistir:
ekmek, peynir, siit, yumurta. Ancak burada Kibris Tiirkleri icin sadece bir yiyecek degil ayni
zamanda kiiltiirel bir deger olan “hellim”in kullanilmasi kiiltiirel deger tasiyan bu yiyecegin
devamliligini saglayacaktir.

Tiirkce Dil Becerileri Calisma Kitabi 3:

Halk edebiyati: Bilgi bulunmamaktadir.

Halk bilgisi: Bu kitapta Tiirk halk edebiyatiyla ilgili herhangi bir unsur bulunmazken halk
bilgisiyle ilgili de sadece birka¢ unsur bulunmaktadir. Bunlardan ilki yer adlaridir: Kibris,
Lefkosa, Girne, Doganci, Karpaz, Alagadi, Mesarya. Digeri ise zeytin ve zeytin agacidir.
Zeytinyag1 Kibris Tiirk kiiltiiriinde sadece bir gida maddesi degil. Ciinki bu yag Kibris Turk
mutfak kiiltiiriinde 6nemli bir yere sahiptir. Ornegin; zeytinli ekmek, zeytinyagh pita béregi
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(bir tiir gozleme), zeytinyagh yiyecekler bu kiltiiriin mutfagini zenginlestiren bazi
yiyeceklerdir.

Tiirkge Dil Becerileri Calisma Kitabi 4:

Halk edebiyati: Bu kitapta Tiirk halk edebiyatiyla ilgili bir unsur bulunmazken halk bilgisiyle
ilgili de sadece yer adlar1 bulunmaktadir. Girne, Lefkosa, Glizelyurt. Bu yer adlar1 ¢cocugun
kendi iilkesini tanimada 6nemlidir.

Halk bilgisi: Kitabin 48. sayfasinda ¢esitli mesleklerin tanimlari verilerek meslegin bulunmasi
istenmistir. Buraya Kibris'taki geleneksel mesleklerden tanim verilerek meslegin bulunmasi
istenebilir. Ornegin; sele-sepet 6érmeciligi, deriden yapilan canta olan dagarcik yapimi,
kalaycilik, golge oyunu ustaligl gibi geleneksel meslekler buraya eklenebilir. (Yorganciogluy,
2000)

Hayat Bilgisi Ogrenci Ders ve Calisma Kitabi 1:

Halk edebiyati: Bilgi bulunmamaktadir.

Halk bilgisi: Bu kitapta Tiirk halk edebiyatiyla ilgili herhangi bir unsur bulunmazken halk
bilgisiyle ilgili iki unsur bulunmaktadir. Bunlar mutfak kiiltirii (zeytin, karayag, harnup,
tiziim, kolokas-Latince Colocasia esculenta-, ¢ay) ve komsuluk kiiltiiridir. Mutfak
kiltiiriinde “karayag(garayag)” zeytinyagina verilen yoresel bir addir. Kolokas yine Kibris’'ta
da yetisen yiyeceklerden bir tanesidir. Harnup da pekmezi yapilan geleneksel bir mutfak
kiltiri trinddir. Bahsedilen cay siyah caydir ve Kibris'ta 6zellikle kahvalti kiiltiirtinde
o6nemli yeri olan bir igecektir.

Kitabin 175. ve 176. sayfasinda kisaca “yeni y11”dan bahsedilirken Nevruz'dan (Artun, 2000)
bahsedilebilir. Clinkii esasinda kadim Tiirk kiiltiiriinde yeni yili baslangici olarak Nevruz
kabul edilirdi.

Hayat Bilgisi Ogrenci Ders ve Calisma Kitabi 2.

Halk edebiyati: Kitapta halk edebiyatiyla ilgili bir metin bulunmamaktadir. Sadece kitabin
124. sayfasinda “Tatil boyunca masal ve dykii kitaplar1 okuyacagim.” sozleri gegmektedir.
Kitabin 37. sayfasinda 6grenciden “Kibris ile ilgili bir miizik parcasi” yazmasi istenmistir.
Burada Kibris tiirkiilerinden (Taner ve islamoglu, 1979), veya manilerinden (Gokceoglu,
2002) ornekler yazilmasi istenmesi daha dogru olacaktir.

Kitabin 16. Sayfasinda hikdye yazma etkinligi verilmistir. Burada hikaye yerine bir Tiirk
masall veya fikrasinin yazilmasi istenebilir.

Halk bilgisi: Halk bilgisiyle ilgili olarak da “Yegenlerimle oyunlar oynayacagim. Yaz
gecelerinde saklambag¢ oynamak ne gilizeldir.” sozleri gegmektedir. Cocuk oyunlar1 da halk
bilgisinin 6nemli unsurlarindan biridir ve 6zellikle de tekerleme ve oyun sayismalarinin etkin
olarak devamhiliginin saglandigl 6nemli bir uygulamadir. Ancak bunun sadece tek bir ciimle
icinde gegmesi yetersizdir. (Islamoglu, 1979 ve Yorgancioglu, 1997) Yine halk bilgisiyle ilgili
olarak, Kibris mutfagina ait yiyeceklerin sadece adlar1 ge¢gmektedir (kabak cicegi dolmasi,
yaprak sarma). Ayrica yer adlar1 gegmektedir: Pile, Magusa, Ingiltere, Londra.

Sayfa 44’te ilkbahar ile ilgili bilgi verilirken burada Nevruz ve Hidirellez bayramlarindan da
kisaca bahsedilebilir.

flkokul 2. Siniflar;

Tiirkce Okuma Kitabi:
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Halk edebiyati: Bu kitapta masal ve ninni tiirlerinin kisa tanimlari verilmistir. Bu tanimlara ek
olarak diger halk edebiyati tiirlerinin de kisa tanimlar1 verilebilir. Kitaptaki ailem siirinde
gecen misralarda (ninemin giizel ninnisi, dedemin gelisleri, masal soyleyisleri.) “masal
soyleyis” soziiniin gegmesi cocugun masal tiiriine ilgi duymasini saglayabilir. Ama tabii ki bu
yeterli degildir.

Kitabin 39. sayfasinda Agustos Bocegi ile Karinca masalinin metni yer almaktadir. Ancak
bilindigi gibi Agustos Bocegi ile Karinca, La Fonten (Fontaine) Masallarindan (fabl) biridir ve
bizim kiltiirlimiize ait degildir. Bu iiriin Fransiz kiiltiir ve edebiyatinin bir tirtiniidiir. Ancak
biz egitimde Fransiz veya baska milletlerin kiiltiirlerini degil kendi kiiltiiriimiizii 6gretmeli ve
ozlimsetmeliyiz.

Kitapta gecen deyimler (su gibi akip gecmek, ici icine sigmamak, ic¢i sikilmak, havalara
ucmak) cocuklarin dil 6gretiminde, kelime hazineleri ve dillerini gelistirmede etkilidirler.
Burada yer verilen “Dért Mevsim” ferdl (yazari belli olan) masalinda dikkat ceken iki unsur;
“Gok Kral1” ve “Toprak Ana” unsurlaridir. Bu iki unsur esasinda Tiirk mitolojisinde de yer alan
onemli unsurlardandir (Ogel, 1995 ve 1998). Ozellikle Gék Krali bize kadim Tiirklerin “Gok
Tanrisi”’n1 animsatmaktadir. Belki burada ¢ok kisa Tiirk mitolojisindeki yaratilis mitleri
oykilestirilerek anlatilabilir. Ya da GOk Tanr1 inanct ¢ocuklarin anlayacagi bir dille
anlatilabilir.

Kitapta “Tavuk Doktoru ve Tilki” ile “Viran Koy” adli iki ferdl masala yer verilmistir. Bunun
yerine anonim bir Kibris masali kullanilabilir.

Halk bilgisi: Mutfak kiiltiirii (Kitapta gegenler: tursu, domates-biber salgasi, geleneksel tatli-
macun, seftali kebabi, ceviz macunu, hellimli pide, zeytin) her kiiltiiriin 6nemli ve zengin
unsurlarindandir. Bu ylizden bunlara kitapta yer verilmesi 6nemlidir.

Mekan adlar1 cocugun iilkesini ve kiiltiirtinti bilmede dnemlidirler. Kitapta yer verilen cografi
mekan isimleri: Besparmak Daglar1 ve Alev Kayasr'dir.

Tiirkce Dil Becerileri Calisma Kitabi 1:

Halk edebiyati: Halk edebiyati tiirlerinden bilmeceyle ilgili dort metin yer almaktadir. Ancak
bunlar ¢ogaltilabilir. Yine “ninesi ¢ocuguna ninni séyliiyor” ile “dede cocuga masal séyliiyor.”
sozleri de cocugun dikkatini masal ve ninniye cekmede bir par¢a etkilidir ama yeterli degildir.
Okuma kitabinda yer alan Agustos Bocegi ile Karinca (La Fonten masali) masaliyla ilgili
sorular ¢ocugu yabanci kiiltlirlerin masallarina(fabl) 6zendirmektedir.

Okuma kitabinda da yer alan dért mevsim masaliyla ilgili sorulan sorularda “Toprak Ana” ve
“Gok Krali” unsurlar dikkat cekicidir. Yukarida da bahsettigimiz gibi, bu unsurlar ¢ocugun
seviyesine gore sekillendirilerek Tiirk mitolojisiyle alakalandirilabilir.

Halk bilgisi: Bilgi bulunmamaktadir.

Tiirkce Dil Becerileri Calisma Kitab1 2:

Halk edebiyati: “Viran Koy” adli ferdl masalla ilgili sorulara yer verilmistir. Cocugun dil
gelisimine katkida bulunan deyimlerden “ici sikilmak” deyiminin anlami sorulmustur.

Halk bilgisi: Mutfak kultiiriiyle ilgili unsurlara (katmer, kolokas, macun, karpuz, turung,
patlican, ceviz, patates kebabi, molehiya, harnup pekmezi, zeytin, zeytinli ekmek) yer
verilmistir. Mutfak kiiltiiriiniin Kibris Tiirk kiltiirinde 6nemli bir yeri oldugunu
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soyleyebiliriz. Sayfa 34’te yer alan etkinlikte 68rencilere lilkemize 6zgii licer yemek ve ¢ocuk
oyunu ismi sorulmustur.

Ozellikle eski dénemlerde (Bugiin de kullaniliyor.) bircok geleneksel yemegin pisirilmesinde
kullanilan toprak firinla ilgili 6grencilere soru sorulmus (Koylerde bulunan toprak firinlar ne
ise yarar?) ve 6grenci mutfak kiiltiriiyle ilgili arastirmaya yonlendirilmistir.

Yer adlarina da kitapta yer verilmistir: Gonendere goleti, Mesarya, Beykoy, Cihangir,
Balikesir, Akdeniz, Besparmak Daglari, Alev Kayasi.

Hayat Bilgisi Ogrenci ve Ders Calisma Kitabi 1:

Halk edebiyati: Ilkokul o6grencilerinin masal anlatma sélenine katildigiyla ilgili bir
bilgilendirme yazis1 yayinlandi ve ¢ocuklar i¢cin masal anlatmanin biiyiik bir zevk oldugu
belirtildi. Bu sekilde cocuklar masal anlatmaya 6zendirilerek tesvik edildi. Ancak buraya
solende anlatildigl farz edilen 3-4 Kibris masalinin adi ve kaynagi verilerek yonlendirme daha
etkili yapilabilirdi.

Halk bilgisi: Bir metin verilerek cocuklarin piknikte ¢ocuk oyunlar (saklambac, yakan top,
halat cekme) oynadiklarini belirtilmis ve ¢ocuklar oyun oynamaya 6zendirilmistir. Cocuklar
glinlimiiz diinyasinda artik pek sokaga c¢ikmamakta, dijital oyunlar oynamakta ve sosyal-
kiiltiirel yasama katilamamaktadirlar. Bundan dolay1 oyunlara egitimde ¢ok daha fazla yer
verilmelidir.

Halk danslar1 da 6nemli kiiltiir unsurlarimizdandir. Kitapta bununla ilgili sadece “Halk
danslar1 oynarim.”, “Halk danslar1 oynamay1 seviyorum.” sézlerine yer verilmistir. Burada
yapilmasi gereken halk danslari ile ilgili daha ayrintili bilgiler vermektir. (Cinkayalar, 1990)
Mutfak kiiltiiriiyle ilgili de bazi unsurlar bulunmaktadir: karayag, harnup, ¢akisdez (yesil
kirma zeytin), Tirk kahvaltisi ve Kibris'ta dogal yetisen yiyeceklerden; gomeg, ayrelli
(kuskonmaz).

Komsuluk birgok kiiltiir 6gesinin devamliligini da saglayan bir olgudur. Kitapta komsulukla
ilgili bir cocugun diisiinceleri ve komsulukla ilgili ¢esitli bilgiler verilmistir.

Hayat Bilgisi Ogrenci Ders ve Calisma Kitabi 2:

Halk edebiyati: Bilgi bulunmamaktadir.

Halk bilgisi: Bu kitabin kapaginda; Kibris geleneksel kiyafetleri, sele-sepet, toprak firin, eski
ekmek tahtasy, testi gibi resimler vardir. Bunlar Kibris kiilttrtyle ilgili degerli unsurlardir.
“Evim evim giizel evim” pargasinin basinda eski bir Kibris evi resmi bulunmaktadir. Bu resim
yerine Kibris geleneksel mimarisini daha iyi yansitan farkli bir Kibris evi konulabilir. Yer
adlari: Kibris haritas: tizerinde ¢esitli yer adlar1 bulunmaktadir. Mutfak kiiltiirtiyle alakal
yiyecek adlarina yer verilmistir: kolokas, molehiya- Latince Corchorus olitorius-, incir
macunu, babutsa (Misir inciri).

Kitabin 64-71. sayfalar1 arasinda Kibris Tiirk kiiltiiriiyle ilgili bircok 6nemli unsura yer
verilmistir. Bunlar arasinda resimler (geleneksel kadin ve erkek giyimi, testiler, orak, sac,
paneri veya sesta adli hasir tepsi, el yapimi hasir sandalye, kerpi¢-toprak firin, hamur
yogurma teknesi), bilgiler (yemek adlari: molehiya, yahnili makarna, firin kebabi, cicek
dolmasi, katmer; halk danslar1 ve miizikler: ciftetelli, dolama, kozan, susta, dillirga; el isleri:
Lefkara isi, sele, sepet; cocuk oyunlari: lingiri, tekayak; gelenek gorenekler: komsuluk etme,
gelen misafire macun agirlama), sorular (Ulkemize 6zgii yemekler nelerdir? Bu yemeklerden
birinin nasil pisirildigini tarif eder misiniz? Ulkemize 6zgii tatlilar nelerdir? Bu tathilardan
birinin nasil yapildigini tarif eder misiniz?) yer almaktadir.
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ilkokul 3. Siniflar;

Tiirkce Okuma Kitabi:

Halk edebiyati: Maniler anonim Tiirk halk siirinin temel tiridiir. Bu kitapta kiiltiirel
degerlerimiz baglig1 altinda iki mani metni verilmistir. Ancak iki mani metni yeterli degildir.
Maniler ¢ocuklara hem kiiltiirii 6gretmede hem de siir zevki kazandirmada 6nemlidirler. Bu
ylizden mani metinlerinin sayisi arttirilmasi dogru olacaktir.

Kitapta az da olsa deyimlere yer verilmistir: ici icine sigmamak, gézlerinin ici giilmek, ici el
vermemek.

Bir anonim bir de ferdl Kibris tiirkiisiine yer verilmistir: Kibris Bir Ada midir? ve Portakal
Atisalim. Tiirkiilerin, ¢ocuga kiiltliriin asilanmasinda ve miizik duygusunun gelistirilmesinde
biiylik 6nemi vardir. Kitaplardaki tiirkiilerin sayisinin ¢ogaltilmasinin yararli olacagi
kanaatindeyiz. (Taner ve islamoglu, 1979)

Kitabin 91. sayfasinda anonim bir efsaneye yer verilmistir: Besparmak Dag1 efsanesi. Bu
efsanede Besparmak Daginin olusumu anlatilir. Efsanelerin sayisinin arttirilmasi
gerekmektedir. Efsaneler yaninda Kibris Tiirk anonim halk hikdyesi metinlerinde de yer
verilebilir. (Gokceoglu, 1999)

Halk bilgisi: Kitapta kiiltiirel degerlerimiz bashgi altinda “bestas oyunu”nun oynanilisi ve
“seftali kebab1”nin tarifi verilmektedir. Cocuk oyunlarinin énemi 6zellikle son 10 yilda
giderek artmistir. Ciinkii ¢cocuklar artik eve kapanip teknolojik aletlere bagh yasamakta ve
oyun kavrami artik “dijital” bir mana kazanmaktadir. Bu ytlizden ¢ocuklar: tekrardan sokaga
cikarmanin yollarim1 bulmali ve sokakta tekerlemeler, sayismalar, sarkilar, tiirkiiler
soylemelerini saglamaliyiz. Aksi takdirde ¢ocuklarimiz yabanci kiiltiirlerin saldirilarindan
kurtulamayacaklardir.

Mutfak kiiltiiriine geldigimizde ise “seftali kebab1” vb. geleneksel yemeklerimizin ¢ocuklara
Ogretilmesi de emperyalist gii¢clerin hizli yemek (fastfood) saldirisindan ¢ocuklari kurtarmaya
yardimci olacaktir.

Tiirkge Dil Becerileri Calisma Kitabi 1

Halk edebiyati: Kitapta “Kirmiz1 Baslikli Kiz” masaliyla ilgili bir resim konularak masalin
hangi masal oldugu sorulmustur. Bunun yerine Tirk kiltiiriine ait masallara yer verilebilir.
Kitapta deyimlerle ilgili uygulamalara pek fazla yer verilmemis sadece “ceki diizen vermek”
deyiminin kelime icinde kullanilmasi istenmistir.

Halk bilgisi: Bilgi bulunmamaktadir.

Tiirkce Dil Becerileri Calisma Kitab1 2:

Halk edebiyati: Okuma kitabinda metni verilen Besparmak Dagi efsanesi metninden yola
cikarak cesitli dil becerisi ¢alismalar1 yapilmistir.

Nasrettin Hoca’'nin esege binmesi fikrasiyla ilgili cesitli resimler verilmis ve bunlarin
siralanarak olay Orgilisiinliin ¢6zllmesi istenmis, Nasrettin Hoca’'nin resmiyle ilgili ¢izim
bulmacasi verilmistir. Buraya Kibris Tiirk fikra tiplerinden “Coronik” fikra tipine ait bir fikra
metni de eklenebilir. “Cift slirmek” deyimin ciimle icinde kullanilmasi istenmistir.
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Halk bilgisi: Kibris’a 6zgii bes yemegin adi istenmis. Bu sekilde mutfak kiiltiiriiniin ¢cocuklara
Ogretilmesi hedeflenmistir. Ayrica Kibris agzina iliskin bes sézciigiin ve bunlarin Tiirkiye
Tirkgesi karsiliklarinin bulunmasi istenmistir.

Hayat Bilgisi Ders ve Ogrenci Calisma Kitabi 1. Kitap ve 2. Kitap:

Bu kitaplar Tiirkiye Cumhuriyetinde basilmis ve Tiirkiye egitim sistemine gore
diizenlenmistir. Ancak ilkégretim tliglincii simif hayat bilgisi kitaplarinin KKTC Milli Egitim
Bakanlig1 tarafindan, Kibris Tiirk kiltir ve halk edebiyatiyla iliskilendirilerek
hazirlanmasinin daha uygun olacagi diisiincesindeyiz.

[lkokul 4. Siniflar;

Okuma ve Etkinlik Kitabi 1. Kitap:

Halk edebiyati: Kitapta “kalp” s6zciigiiyle ilgili ikiser tane deyim ve atas6zii bulma uygulamasi
verilmistir. Atasozleri 6zellikle dilin anlama ve konusma yonlerini gelistirmede etkilidirler.
Bunun yaninda toplumun diisiince ve kiiltiir yapisini anlamada da ¢ocuga yardimci olur.
“Atasozleri, kendi baslarina bir edebi tiir olmasalar bile 6zellikle soyleyisi kuvvetlendirme,
fikirlerimize kuvvetli birer kanit olusturma ve az sayida ciimle ile 6z ifadeler kurabilme
acisindan konusma ve yazma egitiminde; ilgi ve merak uyandirma ag¢isindan dinleme
egitiminde; metinlerdeki sdyleyisleri daha anlamli héale getirip, vurgu ve tonlamayi
kolaylastirma a¢isindan okuma egitiminde kullanilabilecek tiriinlerdir.” (Bas, 2002: 62)
Deyimlerle ilgili verilen birinci uygulamada ilk soézctkleri verilen deyimlerin bulunup
tamamlanmas istenmistir. Ikinci uygulamada ise verilen ii¢ adet deyiminin anlaminin
bulunmasi istenmistir: goziini kirpmamak tetikte beklemek, goz dikmek. Bir digerinde ise
“basimizin taci olmak” deyiminin anlami sorulmustur.

“Kiitl ile Taso” adli ferdl masalin sonunda sonug¢ ciimlesi olarak bir atasozii verilmistir:
“Demek ki el elden ustiinmiis.” atasoziiyle ilgili diger bir unsur da karisik olarak verilen
kelimelerden atasozii olusturma etkinligidir. Ornegin: iki-var-sesi-nesi-bir-var-elin-elin.
“Kutup Yildiz1” adli pargada bu yildiz, astrolojik olarak degerlendirilmis ve ona “demir kazik”
denmesinin sebebinin “orada ¢akili gibi durmasindan” oldugu séylenmistir. Ama aslinda
“demir kazik” so6zii Tiirk mitolojisiyle ilgilidir ve derin anlamlar tasimaktadir. Bu yiizden bu
yildizin Tiirk mitolojisindeki yerine ve Tiirk kozmogonisine deginilebilir. (Ogel, 1995 ve
1998)

Halk bilgisi: “Okula Baslarken” adl kisa hikayede c¢ocuk oyunlarimin adlar1 ge¢cmektedir:
pirilli(misket), celik comak, tek ayak, bestas, saklambac.

Verilen etkinlikte ogrencilerin “oynadiklar1 oyunlar” diisiinerek eksik birakilan bazi
cimleleri tamamlamasi istenmistir.

Verilen okuma parcasinda ¢cocugun dedesinin ii¢ odali kerpi¢ evinin (Geleneksel Kibris evi)
plani tarif edilmektedir. Bu bircogu yikilmis olan geleneksel mimari kapsamindaki Kibris
evlerinin taninmasi konusunda yardimci bir husustur.

Tiirkce Okuma ve Etkinlik Kitabi 2. Kitap:

Halk edebiyati: Kitabin farkl sayfalarinda deyimlerin anlamlarini arastirma uygulamalari
verilmistir: géz gozii gormemek, bas gdstermek, kucak agmak, basa kakmak, kafasin1 kemirip
durmak, geceyi giindiize katmak, dillerden diismemek, hasir nesir olmak.
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Turkiilerle ilgili olarak, Kibris’a has bir tiirkii arastirip birka¢c dizesini yazma etkinligi
verilmistir. Cocugun kendi tiirkiilerini arastirip 6grenmesi kiiltiir aktarimini da saglayacaktir.
Kibris agziyla yazilmis yedi mani metni verilmistir.

Deyimlerle ilgili etkinlikte verilen alt1 deyimin ifade ettigi duygular sorulmustur.

Kitapta verilen bes atasdziinden yardim ile ilgili olan sorulmustur: Yalniz tas duvar olmaz, el
elden iistiindiir, birlikten kuvvet dogar, bir elin nesi var iki elin sesi var, liziim iziime baka
baka kararir. Diger bir uygulamada da bir bilmece verilmis ve bir bilmece de 6grencinin
yazmasi istenmistir. Bilmecelerle ilgili uygulamalara ve bilgilere yer verilmesi de énemlidir
ancak bize gore bunlar cogaltilmalidir. (Gokgeoglu, 2007) Ciinkii “Geleneksel yapinin
devamliligl esasindan hareketle bilmeceler énemli bir yere sahiptir. Oncelikle, bilmeceleri,
basit bir bulmaca havasindan ayr1 kilan, koklii bir kiiltiirtin, dini motiflerin, toplumsal yasayis
bigcimlerinin, toplumsal olaylarin yogrulmasi ile olusmalaridir. Ge¢misin, zamanimizda
taninmasi ve gelecege aktarilmasi, kiltiirel bir yap1 olarak toplumumuzun, diger kiiltiirler
icerisindeki 6zgiinliglinii ortaya koymasi bakimindan onemlidir. O halde, bilmeceler
araciligiyla gelenegin izlerinden yola c¢ikarak cocuklara, kendi kiltiriniin 6zelliklerinin
sezdirilmesi ve benimsetilmesi saglanabilir.” (Balta, 2013: 893)

Fikralarla ilgili uygulamada Nasrettin Hoca ve eseginin resmi verilmis ve 6grencilere “fikrasiz
bir hayat nasil olur?” diye sorulmus, arkasindan da Nasrettin Hoca’'nin kisa hayat hikayesi ve
bir de Nasrettin Hoca fikrasi verilmistir. Fikralarin kiiltiir aktarimi yaninda dil gelisimine de
katkilar1 vardir. Soyle ki “Yasa paralel olarak bilissel gelisim ilerledik¢e anlamlastirilmasi zor
olan soyut anlam tasiyan sozciikler cocugun egitim yasamina girecektir. Bu agidan
bakildiginda egitim ortamlarinda s6zlii ya da yazili dil iirtinlerinden fikra, tekerleme, bilmece;
gorsel bir dil olarak karikatiirler gibi giilme eylemiyle i¢ ice olan mizah 6gelerinin
kullanilmasi; ¢ocugun sozciik hazinesinin hizla zenginlestirilmesine ve soézciiklerin daha
karmasik anlamlarinin zihninde anlamlastirmasini saglayacaktir. Baska bir deyisle s6zciigiin
anlamuyla ilgili zihninde bir temsil olusturarak sézciigiin anlamini kavramasina dolayisiyla
dili anlamsal boyutta kazanmasina olanak saglayacaktir.” (Ozkara, 2013: 185)

Halk bilgisi: Kibris mutfak kiiltiiriiniin en 6nemli 6gelerinden “hellim” hakkinda ayrintih bilgi
verilmistir. Hellim yapiminda kullanilan malzemeler ve hellimin tarifi aktarilmistir.
Geleneksel mimari unsuru olarak ise eski bir Kibris evinin resimleri verilmistir.

Tiirkge Dil Bilgisi:

Halk edebiyati: Etkinlikte korle yatan, sasi kalkar-damlaya damlaya gol olur-agac¢ yas iken
egilir-sakla samani, gelir zamani, gibi atasdzlerinin anlamlar1 ag¢iklanmistir. Diger bir
etkinlikte de atasdzlerinin anlami sorulmustur: acele ise seytan karisir-givi ¢iviyi soker-
tembele is buyur, sana akil 6gretsin-kurunun yaninda yas da yanar-haydan gelen, huya gider.

Deyimlerle ilgili etkinlikte ise deyimlerin anlamlar1 sorulmus: géz atmak, karni zil ¢almak,
kulak kesilmek, etekleri zil ¢almak, agz1 acik kalmak.

Halk bilgisi: Halk bilgisi olarak kitapta yer adlar1 verilmistir: Beyarmudu, Degirmenlik,
Minarelikdy, Balikesir, Cayonti, Akova, Kirikkale, Dilekkaya.

Sosyal Bilgiler [lkokullar Igin Ders Kitabu:
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Halk edebiyati: Ekonomik birikimin 6nemini belirten iki atasézii (ayagini yorganina gore
uzat, ak akce kara giin i¢indir.) verilmistir. Ayrica “dost nasil yardim eder?” adli ferdl masal
metni verilmis ve yardimlasmaya dikkat cekilmistir.

Halk bilgisi: Gegis donemlerinden diigiin gelenegi hakkinda c¢esitli uygulama ve
bilgilendirmeler yapilmistir: Eski geleneksel diigiinlerle ilgili cocugun annesine soru sormasi
istenmistir. Ayrica diigiin kiltiiriinde ne gibi degismeler oldugu anlatilmistir. (Hiiray, 1992)
Kitapta pazaryeri kiiltiirtiyle ilgili de bir kisim bulunmaktadir. Bu kisimda cocuklarin pazar
yerine gidip gézlem yapmasi ve pazarda gordiiklerini yazmasi istenmistir. Pazar yeri kiiltiirii
de cocuklarin geleneksel alisveris yontemlerini, satis sekillerini, konusma ve davranis
sekillerini gérmeleri bakimindan énemlidir. Ayrica satis yapan kisilerin olusturmus oldugu
tekerleme veya mani tarzindaki basit siirler, alisveris yapan kisilerin davraniglar: vesaire de
bir kiiltiiriin Girtintidiir ve gocugun kiltiiriinii 6grenmesinde faydalidir.

[lkokul 5. Siniflar;

Tiirkce Okuma ve Etkinlik Kitabi 1. Kitap:

Halk edebiyati: Verilen uygulamada deyimlerin anlamlarinin bulunup yazilmasi istenmistir:
icler acis1 olmak, istiline titremek, cat kapi gelmek, can kulagi ile dinlemek, dedi kodu
yapmak, kaderiyle bas basa kalmak. Diger bir uygulamada “Agac¢” s6zii gecen ligcer atasozi-
deyim yazilmasi istenmistir. “Miknatislarin Gizemi” adl ferdl masalda miknatisla ilgili siir
seklinde dort bilmece metni verilmistir. Ornek: “Bir miknatis beni tutar, gelemem. Bir
miknatis beni yliksege kaldirir, inemem. Kagida, cam bardaga, agaca, plastige benzemem.
Peki, ben neyim. Cevap: metal.”

Kitapta komsuluk iligkileri hakkinda da bilgi verilmis “ev alma, komsu al” atasozii
kullanilmigtir. “Okulda Ilk Giin” adh kisa hikdyede ise 6gretmen ¢ocuga “Kaf Dagi hangi
tilkededir?”, diye sorar cocuk da oranin bir masal dagi oldugunu, soyler. Burada masal
motifiyle (Kaf Dag) ilgili bir bilgi verilmistir.

Halk bilgisi: Kitapta komsuluk iliskileri hakkinda bilgi verilmis ve komsu sézciigli ile ilgili dort
¢agrisim s6zcigu istenmistir.

Tiirkce Okuma ve Etkinlik Kitabi 2. Kitap:

Halk edebiyati: Kitapta “Alev Kayas1” efsanesinin metni verilmistir. Efsane metni ilkogretim
kitaplarinda ¢ok az kullanildigindan bu 6énemli bir metindir. Kitaplardaki efsane metinleri
arttirilmahdir. (Gokgeoglu, 2004)

Kitapta “Karganin Kaptig: Yiiziik” masalinin verilmesi 6nemlidir; ¢iinkii efsaneler gibi anonim
olan Kibris Tiirk masali metinlerine de ¢ok az yer verilmistir.

Kitapta atasozlerinin anlamini yazmayla ilgili bir uygulama verilmistir: ak akc¢e kara giin
icindir, ayagini yorganina gore uzat. Ayrica deyimlere de yer verilmis ve anlamlari
sorulmustur: i¢i kan aglamak, aklini kaybetmek, alnina yazilmak, teselliye susamak.

Halk bilgisi: ilkégretim kitaplarinda halk oyunlaryla ilgili bilgiler ve unsurlar da pek az yer
almistir. Bu ylizden “Kibris’ta oynanan ii¢ halk oyunu adinin yazilmasi”yla ilgili uygulama
yeterli olmasa da 6nemlidir.

Geleneksel halk calgilariyla ilgili uygulamada, “Halk oyunlarinda kullanilan yerel tflemeli
calgilarin neler oldugu” sorulmustur. Geleneksel halk calgilar1 gitar, keman, piyano vb. bati
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kokenli calgilarin karsisinda giinden giline yok olmaktadir, kullanimi azalmaktadir. Bundan
dolayi halk ¢algilariyla ilgili bilgiler arttirilmalidir. (Fatih ve Dolek, 1992 )

Tiirkge Dilbilgisi:

Halk edebiyati: Uygulamada masalla ilgili bir test sorusu sorulmustur. Masalin tanimi verilmis
ve birakilan boslugun dogru cevabi olarak masal verilmigtir.

Atasozleriyle ilgili bosluk doldurma sorusu sorulmustur: keskin sirke kiipiine zarar, bir fincan
kahvenin kirk y1l hatir1 vardir, bir ipte iki cambaz oynamaz, davulun sesi uzaktan hos gelir vs.
Deyimle ilgili etkinlikte de deyimlerin anlamlarinin bulunmasi istenmistir: agiz agtirmamak,
agizdan baklay1 ¢ikarmak, agzindan bal akmak, dilini yutmak.

Metin tiirleri kisminda masal, fabl ve efsanenin tanimi verilmistir.

Halk bilgisi: Bilgi bulunmamaktadir.

Sosyal Bilgiler Kitabi:

Halk edebiyati: Kiiltiir mirasimiz béliimiinde bir mani iki de Kibris tiirkiisiintin yar1 metni
verilmistir (Leymosun tiirkiisii, Dillirga tiirkiisii).

Halk bilgisi: Kitaptaki “Gruplardaki yerim” etkinliginde Kibris halk danslar kiyafetli cocuk
grubu resmi verilmistir. Ama halk danslariyla ilgili bir bilgi verilmemistir. (Cinkayalar, 1990)
Kitabin 16-36 sayfalar1 arasinda yer alan “Kiltiir Mirasimiz” béliimiinde bir¢cok halk bilgisi
uriini ile ilgili ayrintili bilgi ve resimler verilmistir: mimari-tarihi yapilar, halk danslari, el
sanatlar, dokuma carsaf, sele-sini-sesta, eski-antik esyalar, yemekler-tatlilar, oyunlar,
bayramlar. Bu boliimiin bir kisminda ise eski ve yeni komsuluk iliskileri degerlendirilmistir.
Kitapta yerylizi sekillerinin yerlesmeye olan etkileri degerlendirilirken haritada yer ve bolge
adlarina yer verilmistir: Lapta daglari, Kayalar daglari, Besparmak daglari, Kantara daglari,
Karpaz daglari, Selvili Tepe, Trodos dagi, Gegitkdy bogazi, Girne bogazi, Mersinlik bogazi,
Glzelyurt ovasi, Mesarya ovasi, Kanli dere, Cakilli dere.

Bilim ve teknolojinin tilkemize getirdikleri kisminda da Kibris'ta yasanan Kkiiltiirel ve sosyal
degisimden bahsedilmektedir. (Dligiinler, tarim, evler ve tasimacilik degismistir.)

Kendi kiiltlir mirasimizdan iki 6rnek kisminda da bir Tiirk (Dinf kiiltiir: Hala Sultan Tekesi)
bir de Rum (Apostolos Andreas Manastir1) mimari eserine yer verilmis ve haklarinda bilgi
verilmistir.

Miizik Egitimi f)gretmen El Kitab ilki’)gretim Birinci Kademe 1., 2., ve 3. Siniflar;

Miizik egitimi kitab1 halk edebiyati ve halk bilgisi yoniinden 6énemli bilgiler ve etkinlikleri
barindirmaktadir. Masal, ninni, tekerleme, sayisma ve tiirkiiler gibi halk edebiyati tiriinleri;
halk calgilar;, ¢ocuk oyunlar1 gibi halk bilgisi triinleri bu kitapta yer alan unsurlar
arasindadir.

Bu kitapta halk edebiyati ile ilgili sunlar yer almaktadir:

Ogrencilere 6gretmen tarafindan bir masal anlatilmas ve bu masalda ad1 gecen varliklara ait
sesleri 6grencilerin sise, kagit vs. kullanarak canlandirmas: istenmektedir./ Ogrencilerin
ninni, tekerleme veya sayismay1 miizikle ¢calip séylemesi istenmistir./ Ogrencilerin ninni ve
tiirkii ile tekerleme ve sayisma s0ylemesi istenmistir./ Yagmur, yag satarim bal satarim, ug ug
bocegim gibi tekerlemeleri 6grencilerin deftere yazmasi istenmistir./ Ninni tiird ile ilgili
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cesitli etkinlikler verilmistir: Ogrencilerin ninni séyleyerek oyuncak bebeklerini uyutmalari,
ninninin bebeklerin yasamindaki 6nemi tartismalari, ayni ninniyi farkli hiz ve tonlarda
soylemeleri vs. seyler istenmistir./ Etkinlikte 6grencilerin tekerleme ve sayisma ile bir dans
yaratmasi istenmigtir./ Ogrencilerin ninnileri hafif ve kuvvetli giirliikte sdylenmesi istenmis
ve ninnilerin neden hafif sesle sdylendiginin tartisiimasi istenmistir./ Etkinlikte 6grencilere
“Demirciler” halk tiirkiisiiniin 6gretilmesi ve soyletilmesi istenmistir./ Etkinlikte 6grencilerin
“Kibris Gelini” tiirkiisiinii el ele tutusup sdylemeleri istenmistir./ Ogrencilere Kibris Tiirk halk
tirkiilerinden birkaci dinlettirilerek (Dillirga, feslikan, dolama dolamayi1) bu parcalarin
adlarinin bulunmasi istenmistir./ Kibris halk tiirkii ve sarkilarinin notalarina ve metinlerine
yer verilmistir: Al Yemeni Mor Yemeni, Kibris Gelini, Miinisem, Portakal Atisalim, Portakali
Soydum/ Kitapta iki tekerleme metni verilmistir: tahta tahta ben var sayismasi ile giil satarim
oyun tekerlemesi./ Kibris sayisma ve oyun tekerlemelerinin nota ve metinlerine yer
verilmistir: u¢ u¢ bécegim, yag satarim. Kitapta yer alan etkinlikte yogun olarak dikkat ¢eken
ninni uygulamalarinin metinlerine daha fazla yer verilmesi cocugun miizikal gelisimine daha
fazla katki saglayacaktir. (Yorgancioglu, 2006b)

Bu kitapta halk bilgisi ile ilgili sunlar yer almaktadir:

Etkinlikte 6grencilerin konunun peKkistirilmesi icin oyun oynamalar1 istenmistir (¢ocuk
oyunu)./ Ogrenciler etkinlikte cesitli tarzlarda miizik gruplar (Tiirk halk miizigi, klasik Tiirk
miizigi, mehter, senfoni vs. gruplar) olustururlar ve bunlarla ilgili canlandirmalar yaparlar.
Tabii burada 6nemli olan Tiirk halk miizigi grubudur./ Kiiltliriimiize ait ¢algi aletlerine yer
verilmistir: davul, tef, bendir./ Etkinlikte ¢ocuk oyunu ve oyun sayismasi (su ¢eker oyunuy,
makara oyunu) verilmistir.

Miizik Egitimi Ogretmen El Kitab ilkégretim ikinci Kademe 4. ve 5. Siniflar;

Bu kitapta halk edebiyati ile ilgili sunlar yer almaktadir:

Etkinlikte 6grencilere Kibris Tiirk halk tiirkiilerinden “Dolama Dolamay1” , “Cami Cama
Catarlar”, “Kiz Sana Nisan Geliyor”, “Zeytinden As1 Misin?” ve “Kopriiden Gecemedim”
tirkiileri 6gretilmis ve ilizerinde uygulamalar yapilmasi istenmistir./ Etkinlikte “Tiirk halk
miiziginde tiirkilerin dogus nedenleri” lizerinde durulmasi istenmistir./ Kitapta iki oyun
tekerlemesinin metni verilmistir: “tahta tahta ben var” ve “yagmur yagiyor”./ Kibris sayisma
ve oyun tekerlemelerinin nota ve metinlerine yer verilmistir: tahta tahta ben var, yagmur
yagiyor./ Kibris Tiirk halk tiirkii ve sarkilarinin notalarina ve metinlerine yer verilmistir: Al
Yemeni Mor Yemeni, Cami Cama Catarlar, Dillirga, Kibris'im.

Bu kitapta halk bilgisi ile ilgili sunlar yer almaktadir:

Kiltiirimuze ait ¢alg aletleri (tef, tambur, davul, zurna, darbuka) ile ilgili bilgiler verilmistir./
Kitaptaki bilgilere gére miizik dersinin cesitli hedefleri belirtilmistir. Bunlar arasinda bizi
ilgilendiren su hedeflerdir: 1. Ogrenci dinledigi ezgilerde Tiirk halk miizigi ve calgilan ile
orkestra muzigi ve ¢algilarini ayirir, 2. Halk danslarini oynar, 3. Kibris Tiirk miizigini anlar, 4.
Kibris halk danslarini oynar. Bu hedeflerin gerceklestirilmesi kiiltiir 6grenimi ve aktariminda
oldukc¢a 6nemlidir./ Dinletilen Kibris miiziklerinin Ttirk halk miizigi mi, Tiirk sanat miizigi mi,
Tirk popiiler miizigi mi oldugunu bulma iizerine bir uygulama yapilmistir./ “Tahta tahta ben
var” adli ¢gocuk oyunu hakkinda bilgi verilmistir./ Bir Tiirk halk miizigi par¢asinin tahtaya
yazilmasi ve tanitilmasi etkinligi verilmistir./ Kibris Tiirk halk miizigi dinletilip 6grencinin
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bununla ilgili bir 6ykii yaratmasi istenmistir./ Kiiltliiriimiize ait calg1 aletlerinin resimleri
verilmis ve bunlarin Tiirk halk miizigine mi Tiirk sanat miizigine mi ait oldugu sorulmustur:
davul, kanun, kemence, ney, baglama, ud, zurna, tambur.

Her iki miizik kitabina da baktigimizda halk edebiyati ve halk bilgisi yonlerinden degerli ama
eksik bilgiler icerdigini gérmekteyiz.

4.SONUC

Kibris Tiirk ilkogretim kitaplarini ele aldigimiz bu c¢alismada toplamda 27 kitabin
degerlendirmesini ve incelemesini yapmaya calistik. Calismanin basinda belirttigimiz amaca
uygun olarak soz konusu kitaplarin halk edebiyati ve halk bilgisi yoniinden igerigini
degerlendirmeye ve incelemeye calistik. Ayrica kitaplarda yer alan ve almayan unsurlari
tespit ederek bunlarla ilgili kisa 6neri ve tekliflerde bulunmaya calistik.

Analiz sonucunda elde ettigimiz bilgilere goére 27 kitabin toplaminda halk edebiyati tiirleri
olarak masal, fikra, efsane, atasozili, deyim, tiirkii, ninni, mani, tekerleme, sayisma ve
bilmecelere yer verildigini tespit ettik. Ancak halk hikayesi, mit, destan, kosma gibi tiirlerle
ilgili herhangi bir metin veya uygulamaya yer verilmedigini gordiik. Halk bilgisi olarak ise el
sanatlar1 ve zanaatlari, kiyafetler, cocuk oyunlari, halk danslari, calg aletleri, mutfak kiltiiri,
gelenek ve gorenekler, bayramlar, dini inanclar, miizikler, komsuluk, geleneksel aligveris, yer
adlar ve halk mimarisi unsurlarini tespit ettik. Bunun disinda 6zellikle gelenek-gorenekler,
bayramlar (Ramazan, Kurban; Nevruz, Hidirellez), meddahlik, karagoz golge oyunu,
kuklacilik, gecis donemleri ve térenleri (dogum, siinnet, kiz isteme, kina, diigiin), geleneksel
giyim ve halk mimarisi (Kibris’a 6zgli ev ve barmak tipleri) vs. konularda da bilgilerin
yetersiz veya eksik oldugunu gordiik.

Tespit edilen halk edebiyati tiirlerinden en yogun olarak karsimiza c¢ikan tirler tekerleme,
atasozli, deyim ve tiirkiiler olmustur. Tekerleme tiiriiyle ilgili olarak verilen metinler
cogunlukla ¢ocuk oyunlarinda icra edilen tekerlemeler ve sayismalardir. Bu tiiriin en yogun
olarak yer aldig1 kitaplar ise miizik egitimi kitaplaridir. Atasozii ve deyimlerle ilgili
metinlere ve etkinliklere ise biitlin kitaplarda yogun olarak yer verilmistir. Ancak deyimler
atasozlerinden ¢ok daha fazla yer bulmustur. Tiirkiilere baktigimizdaysa Kibris Tiirk anonim
halk tiirkiilerinin metinlerine 6zellikle de miizik kitaplarinda (genelde miizik notalariyla
birlikte) yogun olarak yer verildigini gérmekteyiz. Bu tirkiiler diger ders kitaplarina da
genisletilebilir. Ninnilerle ilgili ise yine miizik kitaplarinda bir¢cok uygulamanin yer aldigini
ancak bunlarin dogrudan ninni metinlerini ¢ok fazla kapsamadigini gormekteyiz.

Nesir tirlerden biri olan masallarin ise kitaplarda ferdl ve anonim olarak yer aldigin
soyleyebiliriz. Ancak halk edebiyatinin alani igerisine giren anonim halk masallarina sadece
bir yerde rastlanmistir (Karganin Kaptigi Yiiziik masali). Geriye kalan masallar ferdi
masallardir (alti ferdi masal). Yine Tiirk kiltiiriine ait olmayan “Kirmizi Bashkh Kiz”
(uygulama olarak) ve “Agustos Bocegi ile Karinca” (metin olarak) masallarina da yer verildigi
gorilmiistiir. Alman ve Fransiz kiiltiiriine ait masallar1 vermek yerine anonim Tiirk halk
masallarinin 6rnek metinlerini vermenin daha dogru olacagi kanaatindeyiz.
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Efsanelerin de kitaplarda ¢ok az sayida yer buldugunu gérmekteyiz. Efsane metni olarak
“Besparmak Dag1” efsanesi ile “Alev Kayas1” efsanesine yer verilmistir. Fikra tiirt ile ilgili
olarak da Nasrettin Hoca’'nin esege binmesi fikrasiyla ilgili ¢esitli resimler, Nasrettin Hoca’nin
kisa hayat hikayesi ve bir de Nasrettin Hoca fikras1 verilmistir. Nasrettin Hoca fikralarinin
yaninda diger Tiirk fikra tiplerine (Incili Cavus vs.) ve Kibris halk fikralarina (6rnegin yerel
fikra tipi Coronik) yer verilmesinin uygun olacagi diisiincesindeyiz. Manilere
baktigimizdaysa toplamda on mani metninin kitaplarda yer aldigin1 gérmekteyiz. Bu say1 bize
gore yetersizdir. Bilmece metinleriyle alakali olarak ise sadece bes bilmece metninin
verildigini ve bunlarin da sadece birinin anonim oldugunu (digerleri ferdi fikralar)
gormekteyiz.

Kitapta dikkatimizi ceken diger bir eksiklik de Tirk mitolojisiyle ilgili hicbir unsura
deginilmemesidir. Ornegin Yunanlilar kendi mitolojilerini biitiin diinyaya yayarken biz kendi
nesillerimize bile engin Tiirk mitolojisi hakkinda bilgiler aktaramiyoruz. Bunun yapilmasi
ileride Kibris Tiirk edebiyat ve sanat eserlerine de olumlu-yaratici katkilar saglayacaktir.
(Soyle ki; edebi eserler, resim-heykel, sinema, tiyatro vs. gibi sanat dallarimiz kendi
mitolojimizden beslenecektir.)

Halk edebiyatiyla ilgili goriilen eksiklikler daha cok nicel eksikliklerdir. Ciinkii bize gore
kitaplarda kullanilan halk edebiyati metinleri yetersizdir ve masal, efsane, fikra, mani,
bilmece vb. tiirlerin sayisi oldukc¢a azdir. Ama bunun yaninda nitelikle ilgili de sorunlar ve
yetersizlikler (Bulgu ve yorumlar kisminda bahsedilmistir.) bulunmaktadir. Tabii ki halk
edebiyatinin yaninda kitaplarda, yazih Tiirk edebiyati (Islamiyet éncesi Tiirk edebiyati, Divan
edebiyati, Tanzimat sonrasi Tirk edebiyati ve yakin donem Tiirk edebiyati) ve diinya
edebiyatindan da d6rnekler bulunmalhdir. Ancak bu, bizim ¢alismamizin kapsami igerisinde
bulunmadigi icin bunun iizerine bir degerlendirme yapmay1 uygun bulmamaktay:z.

Tespit edilen halk bilgisi unsurlarina baktigimizda bunlarin gesitlilik arz ettigini gormekteyiz.
Bununla ilgili yogun olarak bulunan unsurlar ise sirasiyla mutfak kiiltiirii, yer adlari, ¢ocuk
oyunlar1 ve ¢algl aletleridir. Mutfak Kkiiltiiriiyle ilgili bircok bilgi verilmistir. Bu bilgiler
yemek ve tath isimleriyle bazi tarifleri kapsamaktadir. (kabak ¢icegi dolmasi, zeytinli ekmek,
seftali kebabi, zeytinyagh pita boregi, patates kebabi, molehiya, incir ve ceviz macunu vs.)
Ayrica cesitli mutfak-kiler malzemelerinin isimlerine de yer verilmistir (hellim, kolokas,
domates-biber salgasi, harnup pekmezi, ¢cakisdez, babutsa vs.). Mutfak kiiltiirlinden sonra
yogun olarak bulunan diger unsur ise Kibris yer ve cografi mekan adlaridir. Bunlar genel
olarak sehir, koy, dag, tepe, gecit vb. mekanlar1 kapsamaktadir. Ancak yer ve cografi
mekanlarin isimlerinin nereden geldigiyle ilgili hicbir bilgiye (Besparmak Dag1 ve Alev Kayasi
harig) yer verilmemesi bir eksiklik olarak goriilebilir.

Cocuk oyunlarinda ise bazi oyunlarin tarifi verilirken bazilarinin ise sadece ismi verilmistir
(saklambag, yakan top, halat cekme, bestas oyunu, pirilli veya misket, celik comak, tek ayak,
su ceker oyunu, makara oyunu vs.).

Geleneksel Tiirk ¢algi aletlerine ise daha ¢cok iki miizik kitabinda rastlanmaktadir (davul, tef,
bendir, tambur, darbuka; zurna, ney; kanun, kemenge, baglama, ud). Ancak bunlarin sosyal
baglamlar ve kullamimlariyla ilgili bilgilere yer verilmemistir.

Bunlardan daha az yer verilen bir unsur ise el sanatlar1 ve zanaatlaridir. El sanatlariyla ilgili
bir tek “Lefkara isi” karsimiza cikarken el zanaatlariyla ilgili birka¢c unsur karsimiza
cikmaktadir. Bunlar; sele-sini-sepet 6rmeciligi, paneri veya sesta adli hasir tepsi yapimi, el
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yapimi hasir sandalye ve dokuma ¢arsaftir. Kitaplardaki bazi béliimlerde modern meslekler
tizerinde durulurken kaybolmus veya kaybolmaya yiliz tutmus geleneksel mesleklerden ve
sanatlardan da bahsedilmesi ¢ocugun Kiiltiiriinii tanimasinda faydal olacaktir. Ornegin;
carsaf ve kilim dokumaciligi, semercilik, ipek koza isciligi, kalaycilik, bakircilik, hasir
iskemlecilik, golge oyunu ustaligi (Ertug, 1986 ve 1993), meddahlik, meselcilik (masalcilik),
deriden yapilan ¢anta olan dagarcik yapimcilig1 vb. gibi geleneksel mesleklerle ilgili bilgiler
kitaplara eklenebilir.

Kibris geleneksel Tiirk halk mimarisiyle ilgili olarak iki geleneksel Kibris Tiirk evinin resmi
verilmistir. Bir de li¢ odali kerpi¢ (toprak) evin plani tarif edilmistir. Ancak ozellikle
Lefkosa’nin eski yerlesim bolgelerinde ve bazi kdy yerlesimlerinde bulunan Kibris’a has
mimari yapilarla ilgili bilgilere yer verilmemistir. Bunlarin resimleri ve planlariyla ilgili daha
bilgilendirici belge ve aciklamalar konulabilir.

Kiyafetlerle alakali olarak 2. siif Hayat Bilgisi Ogrenci Ders ve Calisma Kitabi 2’'nin
kapaginda resim olarak Kibris geleneksel kiyafetleri verilmis; bir diger kitapta da Kibris halk
danslar kiyafetli cocuk grubu resmi verilmistir. Kibris Tiirk geleneksel giyim-kusamiyla ilgili
baska herhangi bir bilgi bulunmamaktadir.

Bir milletin kiiltiirtinde ¢ok 6nemli bir yere sahip olan halk danslari da kitaplarda yeterince
yer bulamamistir. Sadece 5. sinif Sosyal Bilgiler kitabinda genel olarak halk dansi1 kavrami
tanitilmis, bir dans grubu resmi verilmis ve halk danslarimizla ilgili c¢esitli sorular
sorulmustur.

Kiiltiiriin ve sosyal yasamin ruhunu yansitan gelenek, gorenek, adet ve inanislar ise kitapta
pek fazla yer bulmamistir. Geleneklerle ilgili olarak tek dikkat ¢ekici unsur halk bilgisinde
gecis donemlerinden biri olarak tanimlanan diigiin gelenegidir. Bunun disinda tzerinde
ayrintili olarak durulan baska bir gelenek bulunmamaktadir. Oysaki dogum, siinnet, kiz
isteme, diigiin, bayramlar ve sosyal hayatla ilgili yer verilebilecek daha bir¢ok uygulama ve
halk bilgisi tirtinii vardir.

Toplumu birlestirici giicii olan dini ve folklorik bayramlara iliskin de aciklayici bilgilere
rastlayamamaktayiz. Sadece dini bir bayram olan Ramazan Bayramina 5. sinif Sosyal Bilgiler
kitabinda bir iki cimleyle deginildigini gérmekteyiz. Dini bayramlar yaninda kiltiirimiizde
derin gecmisi olan Nevruz ve Hidirellez bayramlarindan da bahsedilebilir. Ozellikle “Yeni Yil”
konusu islenirken Nevruz konusundan bahsedilebilir. Ciinkii esasinda eski Tiirk kiiltiiriinde
yeni yilin baslangic1 Nevruz olarak kabul edilirdi. Buna bagl olarak Noel Baba imgesi yerine
yeni bir imge ortaya konulabilir (Mesela; eski Tiirk kiiltiirtinde 6nemli bir yeri olan Aksakall
Dede gibi). Yine “Ilkbahar” konusu da Tiirk kiiltiiriinde baharin baslangici olarak kabul edilen
Nevruz (Yeni giin) konusuyla bagdastirilarak anlatilabilir.

Dini inan¢larimizdan bahsedilirken de sadece bugiin Kibris Rum Kesiminde kalan Hala
Sultan Tekesinden bahsedildigini ve ayrintili bilgi verildigini gormekteyiz. Dini inanislarimiza
bu kitaplarda ¢ok detayl olarak yer vermek uygun olmasa da (Clinki dini inancimiz olan
Islamiyet din kiiltiirii dersinde ayrintih olarak islenmektedir.) en azindan Kibris Tiirk
uygulama ve inanislarinda bugilin de etkisini siirdiiren Samanizm’den ve Gok Tanrl
inancindan kisaca bahsetmek uygun olabilir.
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Ozellikle kéylerde, sosyal ve kiiltiirel faaliyetlerde devamlilik saglayan “komsuluk” olgusuna
ayrintilariyla yer verilmistir. Ayrica geleneksel alisveris kiiltiirlimiiz olan “pazar yeri”
killtliriinden de bahsedilmistir.

Kitaplarda, halk bilgisi alaninda bircok konuda yetersiz veya eksik bilgi bulunmaktadir.
Ornegin; gelenek-gérenekler, bayramlar (Ramazan, Kurban; Nevruz, Hidirellez), meddahlik,
karagoz golge oyunu, kuklacilik, gecis donemleri ve térenleri (dogum, siinnet, kiz isteme, kina,
diigiin), geleneksel giyim ve halk mimarisi (Kibris’a 6zgii ev ve barinak tipleri) bunlardan
bazilaridir.

Sonug¢ olarak sunu sdyleyebiliriz ki, ilkogretim asamasinda kullanilan kitaplar hem halk
edebiyati hem de halk bilgisi yoniinden yetersizlikleri ve eksiklikleri barindirmaktadir.
Dolayisiyla KKTC Ilkégretim egitiminde kullanilan kaynaklarin eksikliklerinin giderilmesinin
ve uzun dénem programlarinin hazirlanmasinin gerekliligi aciktir ve ortadadir. Bundan
dolayl, KKTC ilkégretim egitiminde uzun dénemli, planli ve cesitli alanlardaki uzman
gorislerine dayanan bir egitim ve kiltiir programinin hazirlanmasinin daha saglikh gelecek
nesiller yetistirmede etkili ve faydal olacagi kanaatindeyiz.
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